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A
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CD

E

D. Micro USB 2.0-aansluiting
E. Virtueel surround aan/uit

N
ederlands

Gamingheadset

ROG Strix Fusion 500
Inhoud verpakking

Systeemvereisten
® ® ® 7

Aan de slag

Apparaatfuncties

gedurende 5 seconden.

Volgend/vorig nummer
spelen

spelen

Volumeregeling

Bediening aanraakplaat
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A
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CD

E

M
ag

ya
r

ROG Strix Fusion 500
A csomag tartalma

Rendszerkövetelmények
® ® ® 7

Első lépések

Az eszköz funkciói

villognak.

Érintőfelületes vezérlés
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A

B

CD

E alnego

Po
ls

ki

ROG Strix Fusion 500
Zawartość  opakowania

Wymagania systemowe
® ® ® 7

Rozpoczęcie

Funkcje urządzenia

niebiesko.

Sterowanie za pomocą płytki dotykowej
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A

B

CD

E

D. Conector Micro USB 2.0
E. Ligar/Desligar Virtual surround

Português

Auscultadores para Jogos

ROG Strix Fusion 500
Conteúdo da embalagem

Requisitos de sistema
® ® ® 7

Começar a utilizar

Para instalar o seu ROG Strix Fusion:
1. Ligue a extremidade USB do cabo micro-USB para USB à porta USB do seu computador e a 

extremidade micro-USB aos seus auscultadores.
 e instale-o no seu computador.

Características do dispositivo

Desativar 

Pressione durante 3 segundos para ativar/desativar a 

de emparelhamento.

seguinte

anterior

Controlo do volume

Controlo através da placa tátil
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A

B

CD

E

C. Panou tactil
D. Conector micro USB 2.0

virtual

Ro
m

ân
ă

ROG Strix Fusion 500
Conținutul pachetului

Cerinţe de sistem
® ® ® 7

Noţiuni introductive

capătul micro-USB la căşti.

Caracteristici dispozitiv

apăsați pentru a reda/a întrerupe redarea
Țineți apăsat timp de 3 secunde pentru a activa/a 

pentru a intra în modul de asociere.

albastru timp de 5 secunde.

Melodia următoare/
precedentă

Control volum

Control prin panou tactil

Q13487_ROG_Strix_Fusion_500_QSG.indd   25 12/22/2017   2:34:19 PM



Quick Start Guide26

A

B

CD

E

D. Micro USB 2.0-stik
D

ansk

Gaming-headset

ROG Strix Fusion 500
Pakkens indhold

Systemkrav
® ® ® 7

Kom godt i gang

set.

Enhedens funktioner

Styring af berøringspladen
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ROG Strix Fusion 500
Vsebina paketa

Sistemske zahteve
® ® ® 7

Za začetek

Priprava slušalk ROG Strix Fusion:

naglavne slušalke. 

računalnik.
Deli naprave

Sl
ov

en
šč

in
a

A

B

CD

E

C. Plošča na dotik

ustavitev

5 sekund.

Nastavitev glasnosti

Kontrolniki na plošči na dotik
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ROG Strix Fusion 500
Sadržaj paketa

Sistemski zahtevi
® ® ® 7

Početak

Opcije uređaja

Srpski

A

B

CD

E

      promeniti

C. Dodirna ploča

Pritisnite Play/Pause da biste 

pesma

Kontrola dodirne ploče
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Gaming Headset

ROG Strix Fusion 500
Paketets innehåll 

Systemkrav
® ® ® 7

Komma igång

ditt headset.

Enhetens egenskaper

Sv
en

sk
a

A

B

CD

E

C. Pekplatta
D. Micro USB 2.0-anslutning

Spela/Pausa

Headsetets 

sekunder.

Volymkontroll

Kontroll med pekplatta
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ROG Strix Fusion 500
До комплекту входять

Системні вимоги
® ® ® 7

Початок експлуатації

Функції пристрою

Українська

A

B

CD

E

Контроль сенсорної пластини
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Headset Gaming

ROG Strix Fusion 500
Isi kemasan

Persyaratan sistem
® ® ® 7

Persiapan 

Fitur perangkat

Bahasa Indonesia

A

B

CD

E

      diganti

C. Pelat sentuh
D. Sambungan USB 2.0

Tekan Putar/Jeda untuk 

pasangan.

selama 5 detik.

Lagu berikutnya/
sebelumnya

Kontrol volume

Kontrol Pelat Sentuh
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ROG Strix Fusion 500

A

B

CD

E

B. 

D. 
E. 
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ROG Strix Fusion 500
Contenido del empaque 

Cable de 4 polos de 3.5mm 

Requisitos del sistema 

Para comenzar 

1.  Conecte el extremo USB del cable micro-USB a USB a un puerto USB de su 

    computadora.
Características del dispositivo

M
exico-Spanish

A

B

CD

E

D. Conector Micro USB 2.0

      envolvente virtual

Reproducir/pausar Presione para reproducir/pausar.
Presione durante 3 segundos para activar/desactivar la 

Control de volumen

Control de la placa táctil
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ROG Strix Fusion 500
Obsah balenia

Požiadavky na systém
® ® ® 7

Začíname

Nastavenie ROG Strix Fusion:

Funkcie zariadenia

Sl
ov

en
sk

y

A

B

CD

E

D. Konektor Micro USB 2.0

skladba skladbu

Ovládanie dotykovej dosky
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Auriculares para juegos

ROG Strix Fusion 500
Contenido del paquete

Requisitos del sistema
® ® ® 7

Procedimientos iniciales

1. Conecte el extremo USB del cable micro-USB a USB al puerto USB del equipo y el extremo 
micro-USB a los auriculares.

equipo.

Características del dispositivo

Español

A

B

CD

E

D. Conector micro-USB 2.0

      envolvente virtual

Reproducir/Pausar Presionar para reproducir o pausar

de auriculares activar/
desactivar 

Presionar durante 3 segundos para activar y desactivar 

siguiente

Control de volumen

Control de placa táctil
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ROG Strix Fusion 500
Paket içeriği

Sistem gereksinimleri
® ® ® 7

Başlarken

Aygıt özellikleri

Tü
rk

çe

A

B

CD

E

C. Dokunmatik plaka

Oynat/Duraklat

boyunca sabit mavi renkte yanar.

Dokunmatik Plaka Kontrolü
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Bộ tai nghe chơi game
ROG Strix Fusion 500
Các phụ kiện kèm theo hộp

Yêu cầu hệ thống
® ® ® 7

Bắt đầu sử dụng

Các tính năng của thiết bị

Tiếng Việt

A

B

CD

E

tắt xanh lam

xanh lam trong 5 giây.

Điều khiển tấm cảm ứng
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Notices

Federal Communications Commission Statement

connected.

CAUTION! 

user's authority to operate.

Canada, Industry Canada (IC) Notices 

the device.

Canada, avis d’Industrie Canada (IC)

電子電氣產品有害物質限制使用標識：圖中之數字為產品之環保使用期限。僅指電子電氣產品
中含有的有害物質不致發生外洩或突變，從而對環境造成汙染或對人身、財產造成嚴重損害的
期限。

部件名稱

有害物質

鉛 (Pb) 汞 (Hg) 鎘 (Cd) 六價鉻 (Cr+6)
多溴聯苯 
(PBB)

多溴二苯醚 
(PBDE)

印刷電路板及電子組件 × ○ ○ ○ ○ ○

外殼 ○ ○ ○ ○ ○ ○

外部信號接線頭及線材 ○ ○ ○ ○ ○ ○

其它 × ○ ○ ○ ○ ○

本表格依據 SJ/T 11364 的規定編制。

○： 表示該有害物質在該部件所有均質材料中的含量均在 GB/T 26572 規定的限量要求以下。

×： 表示該有害物質至少在該部件的某一均質材料中的含量超出 GB/T 26572 規定的限量要求，然該部件仍

符合歐盟指令 2011/65/EU 的規范。

備註：此產品所標示之環保使用期限，係指在一般正常使用狀況下。

Q13487_ROG_Strix_Fusion_500_QSG.indd   39 12/22/2017   2:34:37 PM



Quick Start Guide40

Limitation of Liability

and damage to real property and tangible personal property; or any other actual and direct damages 

and your reseller are collectively responsible.

REACH

http://csr.asus.
.

Proper disposal

electronic products.

this product.

單元
限用物質及其化學符號

鉛 (Pb) 汞 (Hg) 鎘 (Cd) 六價鉻 (Cr+6) 多溴聯苯 (PBB) 多溴二苯醚 (PBDE)

印刷電路板及
電子組件

— ○ ○ ○ ○ ○

外殼 ○ ○ ○ ○ ○ ○

滾輪裝置 — ○ ○ ○ ○ ○

其他及其配件 — ○ ○ ○ ○ ○

備考 1. "O" 係指該項限用物質之百分比含量未超出百分比含量基準值。
備考 2. "-" 係指該項限用物質為排除項目。

「產品之限用物質含有情況」之相關資訊，請參考下表：
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ASUS Recycling/Takeback Services

http://csr.asus.
com/english/Takeback.htm

VCCI: Japan Compliance Statement

VCCI Class B Statement

BSMI: Taiwan Wireless Statement

無線設備的警告聲明

經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、
加大功率或變更原設計之特性及功能。低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾
合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前項
合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、
科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。

CE Marking

English

is available at: 

Français

.

Deutsch

Italiano
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Hrvatski

asus.com/support

Čeština

adrese: 

Dansk

med hovedkravene og andre relevante bestemmelser i de relaterede direktiver. Hele EU-

Nederlands

Eesti

Suomi

on luettavissa osoitteessa: 

Ελληνικά 

Magyar

Latviski

com/support

Lietuvių

support

Norsk

Polski
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NCC 警語

經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用
者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功能。低
功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有
干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼續使用。前項
合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。低功率射頻電機須
忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射性電機設備之干擾。
低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療電波輻射性設
備之干擾。

本模組於取得認證後將依規定於模組本體標示審驗合格標籤，並要
求最終產品平台廠商(OEM Integrator)於最終產品平台(End Product)
上標示”本產品內含射頻模組，其NCC型式認證號碼為:  

‧ CCXXxxYYyyyZzW

RF exposure warning

transmitter.
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RF exposure warning 
The equipment complies with FCC RF exposure limits set forth for an uncontrolled environment.  
The equipment must not be co-located or operating inconjunction with any other antenna or transmitter. 
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions:  
(1) this device may not cause harmful interference, and 
(2) this device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation. 
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ASUS Contact information

ASUSTeK COMPUTER INC.

Telephone  +886-2-2894-3447
Fax   +886-2-2890-7798

Technical Support
Telephone  +86-21-38429911

Online support http://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER INTERNATIONAL (America)

Telephone +1-510-739-3777
Fax  +1-510-608-4555

Technical Support

Telephone  +1-812-282-2787
Online support http://qr.asus.com/techserv

ASUS COMPUTER GmbH (Germany and Austria)

Fax  +49-2102-959931

Online contact http://eu-rma.asus.com/sales

Technical Support
Telephone +49-2102-5789555
Support Fax +49-2102-959911
Online support http://qr.asus.com/techserv
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